SMLOUVA O UBYTOVANI ¢.

TATO SMLOUVA O UBYTOVANI
c. (dale téz "Smlouva") se

uzavird nize uvedeného dne, mésice a roku mezi:

Jmeéno

Adresa:

IC

DIC

(dale téz ,,Ubytovany”);
Jméno

Narozen

Cislo pasu/0OP

Trvale bytem

E-mail:

Telefon:

(dale téz , Skutecné ubytovany”)

a
Rezidence Veleslavin s.r.o.

IC: 069 80 091

Se sidlem

V Sareckém udoli 764/1
160 00 Praha 6 Dejvice

Ceskad republika

Zapsanou vobchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem vPraze, oddil C, vlozka
292478

BU CZK: 1387364814/2700, UniCredit Bank a.s.
IBAN CZK: CZ 80 2700 0000 0013 8736 4814

SWIFT CODE: BACXCZPP

e-mail: info@veleslavin.com

Web: www.veleslavin.com,

(dale téz ,,Ubytovatel”),

(Ubytovany, Skutetné Ubytovany a Ubytovatel
spolec¢né dale téz ,Smluvni strany” ¢i jednotlivé
jako ,,.Smluvni strana”).

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

THIS ACCOMMODATION AGREEMENT No.
_________________ (the"Agreement") has
been made on the date set out below by and
between:

Name
Address

VAT no:

(the "Resident");
Name:

Born

Passport/ID number
Pernament Residence
E-mail

Phone

(the “Beneficiary”)

and
Rezidence Veleslavin s.r.o.

IC: 069 80 091

Seated at

V Sareckém udoli 764/1
160 00 Praha 6 Dejvice
Ceska republika

Entered in the Commercial Register kept by the
Prague Municipal Court in Section C, File No.
292478

Account CZK:
Bank a.s.

1387364814/2700, UniCredit

IBAN CZK: CZ 80 2700 0000 0013 8736 4814
SWIFT CODE: BACXCZPP
e-mail: info@veleslavin.com

Web: www.veleslavin.com,

(the "Accommodation Provider"),

(whereas Resident, Beneficiary and
Accommodation Provider are hereinafter also
collectively referred to as "Parties" and
individually as "Party").
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1. Piedmét Smiouvy

1.1

1.2

1.3

1.4

Pfedmétem této Smlouvy je Jdprava
podminek ubytovani a sluzeb souvisejicich
s ubytovanim Ubytovaného v nemovitostech
.REZIDENCE VELESLAVIN BUDOVA A,
BUDOVA B“, nachazejici se na adrese
Veleslavinska 282/45 a 284/43, 162 00
Praha 6 (déle téz , Rezidence Veleslavin”), a
to v apartmanu c. [DOPLNENO
AUTOMATICKY ZE SYSTEMU VELESLAViN]
(dale téz ,,Apartman”).

Ubytovatel se zavazuje zajistit
Ubytovanému piechodné ubytovani a sluzby
s nim souvisejici po dobu stanovenou v této
Smlouvé v zafizeni Rezidence Veleslavin a
Ubytovany se zavazuje zaplatit Ubytovateli
za jeho sluzby odménu ve vysi a lhate
stanovené touto Smlouvou.

Pokud je Ubytovany pravnickou osobou, je
opravnén (i opakovaneé) urcit osobu, ktera
bude vyuzivat ubytovacich sluzeb
poskytovanych na zdkladé této Smlouvy
(dale téz ,Skuteéné ubytovany”). Skutecne
ubytovany musi byt viac¢i Ubytovanému
v zamestnaneckém nebo jiném obdobném
pomeru. Ubytovany je povinen piedem
oznamit Ubytovateli jméno, datum narozeni
a bydlisté Skute¢né ubytovaného, a to
nejpozdéji  vokamzik jeho  pfichodu
k ubytovani do Rezidence Veleslavin.

Ubytovani se Fidi touto Smlouvou a
ubytovacim fadem, ktery tvofi pfilohu €. 1
této Smlouvy (ddle jen ,Ubytovaci fad”).
Ubytovany se zavazuje dodrzovat vesSkeré
povinnosti vyplyvajici z Ubytovaciho fadu a
této Smlouvy, jakoz i opravnéné Ubytovatele
¢i jeho zaméstnanch a povéfenych osob a

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

1. Subject Matter of the Agreement

1.1

1.2

1.3

1.4

The subject matter of this Agreement is to
set out the terms and conditions under
which the Guest will be accommodated at "
REZIDENCE VELESLAVIN BUILDING A,
BUILDING B ", a property located at
Veleslavinska 282/45 a 284/43, 162 00
Prague 6 ("Veleslavin Residence"), i.e.,
specifically, in apartment No. [TO BE
SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY THE
VELESLAVIN SYSTEM] (the "Apartment")
and under which services related to the
accommodation of the Guest at the
property will be provided.

The Accommodation Provider undertakes to
arrange for temporary accommodation and
related services for the Guest, for the time
period set out in this Agreement, at
Veleslavin Residence, and the Guest
undertakes to pay to the Accommodation
Provider a fee in consideration of its
services, in such amount and within such
time period as set out in this Agreement.

If the Guest is a legal entity, they may (on a
repeat basis, if applicable) identify an actual
individual who will avail themselves of the
accommodation services provided
hereunder (the "Actual Occupant”). The
Actual Occupant must be in an employment
relationship or similar relationship with the
Guest. The Guest must notify the
Accommodation Provider in advance of the
name, birth date, and place of residence of
the Actual Occupant, no later than as at the
moment in which the Actual Occupant
arrives at Veleslavin Residence to be
accommodated.

Accommodation is governed by this
Agreement and by the House Rules which
are attached hereto as Schedule No. 2 (the
"House Rules"). The Guest agrees to
observe all obligations arising from the
House Rules and from this Agreement, and
to follow all legitimate orders and
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1.5

2.

2.1

dale se zavazuje zajistit dodrzovani takovych
povinnosti Skute¢né ubytovanym. Je-li
vtéto Smlouvé nebo Ubytovacim fadu ci
jiném dokumentu, na ktery tyto dokumenty
odkazuji stanoveno ¢i ujednano, ze
Ubytovany ,zajisti”, aby tfeti osoba plnila
své povinnosti, bude vykladan tak, ze se na
jeho zakladé Ubytovany ve smyslu §1769
druha veta Obtanského zakoniku zavazuje k
tomu, Ze tfeti osoba splni, co bylo ujednano,
a Ubytovany nahradi Skodu, kterou
Ubytovatel utrpi, pokud ke splnéni nedojde.

Apartman je zafizen tak, jak je popsano v
pfedavacim protokolu, Ubytovany pfebira
Apartman vcetné pfislusenstvi a zafizeni za
podminek dohodnutych v této Smlouvé.
Pokud je Ubytovany pravnickou osobou,
zmochnuje timto k pfevzeti Apartmanu prvni
osobu, ktera bude Skutec¢nym ubytovanym.

Termin ubytovani

Ubytovani v Apartmanu se sjednava na dobu
uréitou, a to od [DOPLNENO AUTOMATICKY
ZE SYSTEMU VELESLAVIN] do [DOPLNENO
AUTOMATICKY ZE SYSTEMU VELESLAVIN]
vietne

2.2V den skonteni ubytovani je Ubytovany

povinen odhlasit pobyt a uvolnit Apartman
(nebo zajistit jeho wuvolnéni Skuteénym
ubytovanym) nejpozdéji v 11:00 hodin,
pokud se Smluvni strany pisemné
nedohodnou jinak.

Cena ubytovani a sluzeb

s ubytovanim

spojenych

1.5

2.1

2.2

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

instructions issued by the Accommodation
Provider or its employees and authorized
representatives; the Guest undertakes to
see to it that these obligations will also be
observed by the Actual Occupant. To the
extent that this Agreement or the House
Rules (or any document to which they refer)
contain a stipulation or arrangement to the
effect that the Guest "sees to it" or
"ensures" that a third party will discharge
their obligations, then this shall always be
understood to mean an undertaking on the
part of the Guest within the meaning of
Sec. 1769 (second sentence) of the Civil
Code to vouch for the discharge of agreed
obligations of a third party and to
compensate the Accommodation Provider
for any damage which the latter incurs if
the said obligations are not discharged.

The Apartment is furnished as described in
the handover. The Guest takes over the
Apartment including all fixtures and
furnishings, on the terms agreed in this
Agreement. If the Guest is a legal entity, it
hereby authorizes the person who will act
as the first Actual Occupant to take over the
Apartment.

Term of Accommodation

Accommodation at the Apartment has been
agreed for a specific time period, from [TO
BE SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY
THE VELESLAVIN SYSTEM] through [TO BE
SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY THE
VELESLAVIN SYSTEM].

On the final day of accommodation, the
Guest must check out and vacate the
Apartment (or, as the case may be, ensure
that the Actual Occupant vacates the
Apartment) no later than at 11:00 a.m.,
unless the Parties have agreed in writing on
a different arrangement.

3.Price of Accommodation and Related
Services
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3.1 Smluvni strany se dohodly na nize uvedenych
podminkach dhrady odmény za ubytovani:

a)

b)

Odmeéna za ubytovaci sluzbu dle této
Smlouvy  ¢ini: [BUDE DOPLNENO
AUTOMATICKY ZE SYSTEMU
VELESLAVIN - XY MESICNE DLE DANE
JEDNOTKY(¢astka v €) (ddle téz
,O0dmeéna”).

Splatnost: SPLATNOST DOPREDU, VZDY
3 PRACOVNIi DNY OD DORUCENI
FAKTURY, KTERA BUDE DORUCOVANA

NEJPOZDEJI 15. DEN MESICE PRED
DALSIM ZAPOCATYM MESICEM
UBYTOVANI].

c) Zpdsob dhrady: platebnim ptikazem.

3.2 Sluzby poskytované vramci

ubytovani,

jejichz cena je jiz zahrnuta v Odmené, jsou
nasledujici:

Tydenni uklid

Vymeéna lozniho pradla
Vyména rucnikd

WI-FI

TV

Zabezpeceni apartmanu

3.3 Nad ramec poskytovanych sluzeb Ubytovany

mesicné

hradi ucet za energie (voda,

elektfina, teplo), které budou fakturovany na
zakladé skutetné spotieby. Poplatek za
poskytnuté sluzby je splatny mésiéné zpetné
a to do 3 dnl od doruceni ptislusné faktury
ubytovanému.

3.4 Ubytovatel v bytovém domé vyrabi elektfinu
z obnovitelnych zdrojd energie a je zaroven
odbératelem elektfiny z distribu€ni soustavy

pro dcely vlastni

spotieby a spotieby

ubytovanych.

3.55Smluvni strany se proto dohodly na uprave
vzajemnych vztaht v souvislosti s dodavkou

elektfiny,

kdy Ubytovatel bude dodavat

sjednané mnozstvi elektfiny Ubytovanéemu

v misté dodavky,

a to pfimym vedenim

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

3.1 The Parties have agreed on the following

a)

b)

C)

3.2

3.3

3.4

3.5

payment conditions for the

accommodation fee:

The fee for accommodation services
under this Agreement is: [TO BE
SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY
THE VELESLAVIN SYSTEM - XY MESICNE
DLE DANE JEDNOTKY(€) (the "Fee").

Term of payment: [TO BE
SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY
THE VELESLAVIN SYSTEM - FEE IS
PAYABLE IN ADVANCE, THREE BUSINESS
DAYS FROM THE DELIVERY OF EACH
INVOICE, WHICH SHALL BE DELIVERED
THE LATEST BY THE 15TH OF THE
MONTH BEFORE THE UPCOMING MONTH
OF ACCOMMODATION

Mode of payment: bank transfer

The following services will be provided
alongside the accommodation as such,
and are already included in the Fee:

Weekly cleaning

Change of bed linens

Change of towels

WI-FI

TV

Security of aparment

Beyond the scope of services Resident
agrees to pay the energy bill for water,
electricity and gas on a monhtly basis. It
will be billed on the actual consumption
for the current period. The Fee for the
services this provided is payable monthly
in arrears, within 3 days from the delivery
of the relevant invoice to the Guest.

The Accommodation Provider generates
electric energy from the renewable
resources and at the same time is a
purchaser of electric energy from the
distribution system. Both using for the
purpose of own and Guests consumption.

Parties have therefore agreed to regulate

the mutual relations in connection with

the
Provider will supply the agreed amount of
electricity to the Resident at the place of

supply of electricity, where the



3.7 Ubytovany se
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z obnovitelnych zdrojdi energie
provozovanych  Ubytovatelem a dale
nakupem elektrické energie u obchodnika
s elektfinou. Cena a platebni podminky jsou
pfesneé specifikovany v Pfiloze ¢. 2 této
Smlouvy o ubytovani a tvofi nedilnou

soucast této Smlouvy.

Ubytovatel se zavazuje poskytovat
Ubytovanému dalsi sluzby nad ramec sluzeb
uvedenych v pfedchozim odstavci. Prehled
sluzeb a jejich cenik je dostupny na
webovych strankach Ubytovatele. Ubytovany
ma pravo sluzby objednavat prostfednictvim
webovych stranek Ubytovatele
https://mujbyt.veleslavin.com/. Poplatek za
poskytnuté sluzby je splatny mésicné
zpétné, a to do 3 dnd od doruceni pFislusné
faktury Ubytovanému.

zavazuje pii pfevzetim
Apartmdanu uhradit Ubytovateli Odmeéenu
za prvni meésic ubytovani, stim, ze prvni

Odmeéna za ubytovani se pfevzetim
Apartmanu zapocte proti naroku
Ubytovaného na vraceni  poloviny
rezervacniho poplatku uhrazeného
Ubytovanym v souladu s rezervacni

smlouvou souvisejici s touto Smlouvou
(dale téz ,,Rezervacni poplatek”). Vraceni
druhé poloviny Rezervatniho poplatku
probéhne po konci ubytovani dle této
Smlouvy formou zapoctu vzajemnych
pohledavek vramci posledni fakturace
Ubytovatele. O0dmeéna za kazdy dalsi mésic
ubytovani je splatnd pfedem, a to
nejpozdéji do tii dnt od doruceni piislusné
faktury Ubytovanému. Mésicem se pro
Ucely této Smlouvy rozumi 30 po sobé
jdoucich dnd (tzn. mésicem nemusi byt
kalendafni mesic). Na webovych strankach
Ubytovatele je Ubytovanému zpfistupnén
pfehled plateb a jejich splatnost.

3.6

3.7

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

supply by direct power line from renewable
energy sources operated by the
Accommodation Provider and further by
purchasing electricity from the electricity
trader. The price and terms of payment are
specified in Appendix 2 to this
Accommodation Agreement and form an
integral part of this Agreement.

The Accommodation Provider agrees to
offer additional services to the Guest
beyond the scope of services stated in the
preceding paragraph. An overview of
services and their prices can be found on
the website of the Accommodation
Provider. The Guest may order these
services through the Accommodation
Provider's website:
https://mujbyt.veleslavin.com/. The fee
for services thus provided is payable
monthly in arrears, within three days from
delivery of the relevant invoice to the
Guest.

Upon takeover of the Apartment, the
Guest shall pay to the Accommodation
Provider the Fee for the first month of
accommodation, whereas this First fee
shall be set off against the Guest's claim
for a refund of one half of the reservation
fee which they paid in accordance with the
reservation agreement made in
connection with the present Agreement
(the "Reservation Fee"). The second half
of the Reservation Fee will be returned
(settled) by the Accommaodation Provider
at the end of accommodation within the
last invoice. The Fee for each additional
month of accommodation is payable in
advance, no later than within three days
from the date of delivery of the relevant
invoice to the Guest. For the purposes of
this Agreement, "month" is understood to
mean 30 consecutive days (i.e., months
need not match calendar months). The
Guest may access a payment schedule on
the website of the Accommodation
Provider which provides an overview of
individual payments and their due date.


https://mujbyt.veleslavin.com/
https://mujbyt.veleslavin.com/
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3.8 Uhrada Odmeény a piipadnych jinych plnéni

Ubytovaného souvisejicich s touto
Smlouvou ma byt provedena na bankovni
Ucet uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Za
spravnost udajd pfi zadavani plateb nese
odpovédnaost Ubytovany.

3.9 Odmeéna a pfipadné jiné platby na zaklade
této Smlouvy se povazuji za uhrazené
okamzikem pfipsani celé ¢astky na ucet
Ubytovatele uvedeny vzdhlavi této
Smlouvy.

4. Prava a povinnosti Ubytovaného

4.1 Ubytovany ma pravo uzivat Apartman,
jakoz i uzivat spolec¢né prostory a pozivat
sluzeb, jejichz poskytovani je spojeno
s ubytovanim v Rezidenci Veleslavin.

4.2 Ubytovany je (a zajisti, ze kazdy Skute¢né
ubytovany bude) povinen uzivat Apartman
a jiné prostory vobjektu Rezidence
Veleslavin fadné, zejména je povinen
dodrzovat Ubytovaci fad a podminky
sjednané v této Smlouve.

4.3 V pfipadé, ze Ubytovany a/nebo Skutetné
Ubytovany porusi jakoukoliv povinnost dle
této Smlouvy a/nebo Ubytovaciho fadu,
zavazuje se uhradit Ubytovateli smluvni
pokutu ve vysi 10.000 K¢.za kazdé takove
jednotlivé poruseni povinnosti, a to bez
zbyte¢ného odkladu, kdy je vyzvan kjeji
Uhradé Ubytovatelem. V pfipadé trvajiciho
poruseni povinnosti Ubytovaného a/nebo
Skutecné ubytovaného se posoudi kazdy
den trvani takového poruseni jako
jednotlivé poruseni pfislusné povinnosti.
Pravo na ndhradu skody tim neni dot¢eno
(tzn. § 2050 Obcanského zakoniku se
nepouzije).

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

3.8 The Fee and other payments owed by the

Guest in connection with this Agreement
should be paid into the bank account
specified in the header of this Agreement.
| tis the Guest’s responsibility to make
sure that payment details are entered
correctly when effection the transfer of
money.

3.9 The Fee and other payments owed under

this Agreement are deemed paid as of the
moment in which they are credited in their
entire amount to the Accommodation
Provider's bank account specified in the
header of this Agreement.

4. Rights and Obligations of the Guest

4.1 The Guest is entitled to the use and

enjoyment of the Apartment and the
common areas, and of the services
provided to those accommodated at
Veleslavin Residence.

4.2 The Guest must use the Apartment and

other premises within  Veleslavin
Residence in a proper and orderly fashion
(and must see to it that each Actual
Occupant will do so as well), which means
in particular to observe the House Rules
and the terms agreed in this Agreement.

4.3 For the event that the Guest and/or

Actual Occupant violates any obligation
under this Agreement and/or under the
House Rules, they agree to pay a
contractual penalty to the Accommodation
Provider in the amount of CZK 10,000 for
each individual breach of obligations, and
to do so promptly after being called upon
by the Accommodation Provider to make
payment. In the event of a continuous
breach of obligations by the Guest and/or
the Actual Occupant, each individual day
during which such breach lasts will be
considered a separate instance of a breach
of the relevant obligations. This is without
prejudice to the right to damages (i.e., Sec.
2050 of the Civil Code shall not apply).
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Ubytovany se zavazuje nahradit
Ubytovateli veSkerou uGjmu zptsobenou
porusenim povinnosti Ubytovaného a/nebo
Skutetné ubytovaného zaloZzenych touto
Smlouvou a/’nebo Ubytovacim fadem.
Pokud je Ubytovany pravnickou osobou,
zavazuje se Ubytovateli nahradit Gjmu
zplsobenou Skute¢né ubytovanym, a to
bez ohledu na zavinéni. Povinnost dle
tohoto odstavce je Ubytovany povinen
splnit do tfi pracovnich dni od doruceni
vyzvy Ubytovatele o vzniku Gjmy a jeji vysi

4.5 Ubytovany je povinen zajistit pfistup do

Apartmanu za Gcelem poskytovani sluzeb
uvedenych v ¢lanku 3.2. této Smlouvy.

4.6 Ubytovany je povinen vystéhovat se a

pfedat Apartman viadném stavu zpet
Ubytovateli nejpozdéji ke dni ukonceni
sjednané doby ubytovani, resp. ke dni, ke
kterému doSlo kzaniku ubytovani podle
clanku 6. této Smlouvy. V pfipadé, ze tak
Ubytovany a/nebo Skute¢né ubytovany
neucini, je Ubytovany povinen Ubytovateli
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢
za kazdy den prodleni.

4.7 Nevystehuje-li se a nepfeda-li Ubytovany

a/nebo Skutecné ubytovany do 23:59
hodin posledniho dne ubytovani
poskytnutého na zdkladé této Smlouvy
Apartman v ifadném stavu, mda Ubytovatel
pravo na naklady Ubytovaného Apartman
vystehovat.

Prava a povinnosti Ubytovatele

5.1 Ubytovatel je povinen pfedat Apartman

Ubytovanému a/nebo Skute¢nému
ubytovanému ve stavu zplsobilém pro
fadné uzivani a zajisteni mu neruseny vyvoj
jeho prav spojenych s ubytovanim. Pfi
predani Apartmanu Ubytovatel dba na

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

4.4.The Guest undertakes to reimburse the

Accommodation Provider for any and all
damage caused by the breach of
obligations of the Guest and/or the Actual
Occupant as arise from this Agreement
and/or from the House Rules. If the Guest
is a legal entity, it agrees to reimburse the
Accommodation Provider for any damage
caused by the Actual Occupant,
irrespective of culpability. The Guest must
fulfill the obligation set out in this
paragraph within three business days from
being delivered the notice wherein the
Accommodation Provider informs them of
the occurrence of damage, and its amount.

4.5 The Guest must make sure that the

Apartment can be accessed for the
provision of the services specified in Article
3.2 hereof.

4.6 The Guest must move out and hand over

the Apartment in proper condition to the
Accommaodation Provider no later than as
at the day on which the agreed term of
accommodation expires or, as the case
may be, as at the day on which the
contractual relationship ends pursuant to
Article 6 hereof. If the Guest and/or the
Actual Occupant fails to do so, the Guest
must pay to the Accommodation Provider
a contractual penalty in the amount of CZK
10,000 for each day of default.

4.7 If the Guest and/or the Actual Occupant

does not move out and hand over the
Apartment in proper condition by 11:59
p.m. of the last day of the term of
accommodation pursuant to this
Agreement, then the Accommodation
Provider may evict them at the expense of
the Guest.

Rights and Obligations of the

Accommodation Provider

5.1The Accommodation Provider must hand

over the Apartment to the Guest and/ort
he Actual Occupant in a condition fit for
proper use and enjoyment, and provide for
the undisturbed exercise of their rights in
connection with the Accommodation.
Upon handover of the apartment, the
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odstranéni  ozndmenych  zdvad bez
zbyte¢nych pratahd.
Ubytovatel je opravnén zménit

5.2.
v pifipadech provozni potfeby Apartman
vyhrazeny Ubytovanému pro ubytovani a
pfidélit mu jiny apartman v maximalni
mozné mife podobné kvality.

6. Ukonceni Smiouvy

6.1 Ubytovatel ma pravo ukoncit tuto Smlouvu
dorucenim pisemné vypovédi s ckamzitou
ucinnosti v nasledujicich pfipadech:

a. je v prodleni s plnéni Ubytovany jakékaliv své
penézité povinnosti dle této Smlouvy;
nebo

b. Ubytovany nebo skutetné ubytovany porusil
kteroukoli ze svych povinnosti dle této
Smlouvy; nebo

Proti Ubytovanému a/nebo Skutec¢ne
ubytovanému bylo zahdjeno insolvencni
fizeni nebo ubytovany rozhodl o s svém
zruseni nebo tak ucinil soud.

6.2 Ubytovany ma pravo ukoncit tuto Smlouvu

doru¢enim pisemné vypovédi, a to
s ucinnosti ke dni uvedenému ve vypovedi.
Ubytovateli vtakovém pfipadé vznikne
pravo na poplatek za pfed¢asné ukonceni
Smlouvy (ddle téz , poplatek za ukonceni™).
Vyse Poplatku za ukonceni odpovida vysi
Odmeény, ktera by Ubytovateli Pfislusela pfi
ukonéeni Smlouvy uplynutim doby uvedené
velanku 2.1 této Smlouvy. Poplatek za
ukonteni je splatny ve stejnych Ihitach a
stejnym zplisobem jako Odména dle ¢lanku
3.1 této Smlouvy. Pokud se podaii pro
Apartman zajistit noveho ubytovaného,
Ubytovatel ma pravo snizit Poplatek za
ukonéeni o ¢astku odpovidajici odméné za
ubytovani ziskané od nového ubytovaného.

7. Zavérecna ustavoveni

Ubytovany uzavienim této smlouvy (a)
potvrzuje, Ze je srozumen s tim, ze vsechny
pohledavky Ubytovatele za ubytovanym

5
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Accommodation Provider shall see to it
that any defects brought to the greatest
possible degree.

.2 If operational needs so demand, the

Accommodation Provider may change the
Apartment wich wasset aside for the
Guest and instead assign them a different
apartment, which shall approximate the
quality level of the reserved Apartment to
the greatest possible degree.

6. Termination

6.

d

b.

C.

6.2

1 In the following cases, the
Accommodation Provider may terminate
this Agreement With immediate effect by
way of written notice:

. The Guest is in default with any payments

owed under this Agreement; or

The Guest ort he Actual Occupant violate
any of their obligations under this
Agreement and/or the House Rules, or fail
to cease and desist from an on -going
breach of their obligations; or

insolvency proceedings are initited against
the Guest and ort he Actual Occupant, ort
he Guest decides on its own dissolution, or
a court decides on its dissolution.

The Guest may terminate this Agreement by
way of written notice effect as stated in
the notice. In such a case, the
Accommodation Provider has the right to
the feefor premature termination of this
Agreement (the ,Termination Fee"). The
Termination Fee equals to the Fee paid by
the Guest in Case of Regular termination
of this Agreement as a result of the lapse
of time agreed in Article 2.1 of this
Agreement. The Termination Fee shall by
paid by the Guest in the same time and
manner as the Fee according Article 3.1 of
this Agreement. In case the Apartment is
rented by a new guest, the
Accommodation Provider has the right to
lower the Termination Fee accordingly (i.e.
by the amount of the remuneration
obtained from the new guest).

7. Final Provisions

7.1

By cuncluding this Agreement, the Guest (a)
understands that all receivables of the
accommodation Provider vis-a-vis the Guest
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ztéto Smlouvy jsou postoupeny jako
zajisténi ve prospéch banky UniCredit Bank
Czech Republic and Slovakia, a.s., se sidlem
Praha 4 - Michle, Zeletavskd 1525/1, PSC
14092, ICO 64948242 a (b) zavazuje se, ze
veSkeré uhrady pohledavek ubytovatele za
ubytovanym z této smlouvy bude hradit na
ucet Ubytovatele ¢. 1387364814/2700
vedeny vCZK u Uni Credit Bank Czech
Republic and Slovakia, a.s., neoznami-li mu
Uni Credit Bank Czech Republic and Slovakia,
a.s. pisemneé jinak.

7.2 Tato Smlouva je uzaviena v textové podobe

bez osobni Gcasti  Smluvnich  stran
(distantnim  zplsobem) prostiednictvim
webovych stranek ubytovatele (blize viz
www.veleslavin.com), a to vyjadfenim
svobodné a Vazné vile a souhlasem s jejim
obsahem volbou pfislusného pole souhlasim
s uzavienim rezervacni a ubytovaci smlouvy
na webovych strankach Ubytovatele. Tato
smlouva nabyvd UGcinnosti okamzikem
prevzeti Apartmanu Ubytovanym a/nebo
Skutetnym ubytovanym.

7.3 Ukonc¢enim této Smlouvy nezanikaji prava

Smluvnich stran na penézita plnéni.

7.4 Zaplacenim jakékoliv smluvni pokuty dle této

Smlouvy neni dotéeno pravo prislusne
Smluvni strany na nahradu Skody. Smluvni
pokuty dle této Smlouvy jsou splatné do tfi
pracovnich dni ode dne Doruteni
Ubytovanému vyzvy Ubytovatele o uplatnéni
prava na smluvni pokutu.

7.5 Tato Smlouva se #idi pravem Ceské republiky

a Smluvni strany vrozsahu povoleném
pravnimi piedpisy vylucuji aplikaci
ustanoveni § 558 odst. 2 (véta druhd), §
1726 81740 odst.3, 81748, § 1765, § 1766,
§ 1799, § 1800, § 1913, § 1987 odst. 2a §
2050 Obcanského zakoniku na jejich prava a
povinnosti zalozené touto Smlouvou.

7.6 Pfipadné spory, pokud nebudou urovnany

dohodou Smluvnich stran, budou resit vécné
a mistné pfislusné soudy Ceské republiky.
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based on this Agreement are pledged in
favor of Uni Credit Bank Czech Republic and
Slovakia, a.s., with their seat at Praha 4
Michle, Zeletavska 15,25/1, PSC 14092 ID
No. 64948242, and (b) is obliged to pay all
its obligations under this Agreement on the
account of the Guest No. 1387364814/2700
held by Uni Credit Bank Czech Republic and
Slovakia, a.s., unless Uni Credit Bank Czech
Republic and Slovakia, a.s. notices the Guest
otherwise in writing.

7.2 This Agreement has been made in text form

without the simultaneous physical presence
of the Parties (i.e., in the formo f a distance
contractt)hrough the website of the
Accommodation Provider (for more details,
see: www.veleslavin.com), by way of
expressing the free and serious will to
contract, and by consenting to the contents
of this Agreement via checking the box ,I
agree with conclusion of the reservation and
accommodation agreement” on the website
of the Accommodation Provider. This
Agreement comes into effect as of the
moment in Witch the Apartment has been
taken over by the Guest and/or the Actual
Occupant.

7.3 The termination of this Agreement has on

7.4.

bearing on the Partise’existing rights to
payments.

Payment of any contractual penalty under
this Agreement has no bearing on the
relevant  Party's right to damages.
Contractual penalties under this Agreement
are due for paymentwithin tree business day
from the day on which the Guest receives
notice from the Accommodation Provider in
which the latter invokes its right to the
penalty.

7.5 This Agreement is governed by Czce law; to

the extent that is admissible under the law,
the Parties hereby exclude the application of
Sec. 558 (2) (second sentence), Sec. 1726,
Sec. 1740 (3), Sec. 1748, Sec. 1765, Sec.
1766, Sec. 1799, Sec. 1800, Sec. 1913, Sec.
1987 (2), and Sec. 2050 of the Civil Code to
their rights and obligations as arise from
this Agreement.

7.6 Disputes Wich cannot be settled by way of an

amicable arrangement between the Parties
shall be heard and decided by the courts of
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7.7 Ubytovany neni opravnen
postoupit prava, naroky, pohledavky Ci
povinnosti z této Smlouvy ¢i tuto Smlouvy
jako celek bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Ubytovatele.

7.8. Prilohy této smlouvy tvofi jeji nedilnou
soucast.

7.9 Ubytovany prohlasuje, ze se fadné seznamil
s Ubytovacim fadem, Pozarnim evakuacnim
planem a spodminkami uvedenymi a
sjednanymi v téchto dokumentech a v této
Smlouvé vyslovné souhlasi. VySe uvedené
dokumenty jsou dostupné na webovych
strankach Ubytovatele: www.veleslavin.com

7.10 Pokud nékteré ustanoveni této Smlouvy je
nebo se stane vjakémkoli ohledu
nezakonnym, neplatnym nebo
nevymahatelnym podle prdva kteréhokoli
pravniho fadu, nebude tim dotc¢ena ani
oslabena  platnost a  vymahatelnost
ostatnich ustanoveni této Smlouvy, ani
platnost a vymahatelnost tohoto ustanoveni
vramci prava jakéhokoli jiného pravniho
fadu.

7.11 Tato Smlouva byla vyhotovena v ceském a
anglickém jazyce. V pfipadé jakychkoli
rozpord mezi ¢eskou a anglickou verzi této
Smlouvy je rozhodujici ceska verze.

7.12 Smluvni strany potvrzuji, ze se seznamily
s obsahem této Smlouvy, Jejimu obsahu
porozumeély. Souc¢asné Smluvni strany
prohlasuji Zze tato Smlouva je projevem jejich
svobodné, vazné a pravé vdle.

Uzavieno distan¢nim zplsobem dne [DEN A
HODINA BUDE DOPLNENA AUTOMATICKY ZE
SYSTEMU VELESLAVIN]

S utinnosti k okamziku [DEN A HODINA BUDE
DOPLNENA AUTOMATICKY ZE SYSTEMU
VELESLAVIN]
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the Czech Republic with subjectmatter and
territorial jurisdiction.

jednostranné 7.7 The Guest is not entitled to unilaterally

assing the rights, claims, receivables, or
obligations arising from this Agreement (or
the Agreement as a whole), unless they have
the prior written consent of the
Accommodation Provider.

7.8 The schedules to this Agreement from an

integral part hereof.

7.9 The Guest represents and affirms that they

dulf familiarized themselves with the House
Rules, the Fire Evacuation Plan, and expressly
consents to the terms and conditions stated
and agreed in those documents and in the
present Agreement.The above documents
may be accessed on the website of the
Accommodation Provider:
www.veleslavin.com

7.10 If any of the provisions hereof is or becomes

in any respect unlawful, invalid, or
unenforceable under the laws of any
jurisdiction, then this shall in no way affect
or compromise the validity and
enforceability of the other provisions of this
Agreement, ort he validity and enforceability
of the provision in question pursuant to the
laws of another jurisdiction.

7.11 This Agreement has been executed in czech

and in english. In case of any discrepancy
between the Czech and English versions
hereof, the Czech version shall prevail.

7.12 The Parties confirm that they have

familisrized themselves with, and
understand, the contents hereof. The
Parties represent and affirm that this
Agreement is an expression of their free,
serious, and true will.

Made in the from of a distance contract on [DAY
AND HOUR TO BE SUPPLEMENTED
AUTOMATICALLY BY THE VELESLAVIN SYSTEM]

effective as of [DAY AND HOUR TO BE
SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY THE
VELESLAVIN SYSTEM]
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Rezidence Veleslavin s.r.o., jako Ubytovatel Rezidence Veleslavin s.r.o., as the
Accommodation Provider

[DOPLNENO AUTOMATICKY ZE SYSTEMU [TO BE SUPPLEMENTED AUTOMATICALLY BY THE
VELESLAVIN], jako Uzivatel VELESLAVIN SYSTEM], as the Beneficiary
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Priloha ¢.1
UBYTOVACI RAD

Tento dokument shrnuje zakladni podminky
ubytovani (ddle téz ,Ubytovaci fad")
vapartmanech  provozovanych  spoletnosti
Rezidence Veleslavin s.r.o., se sidlem na adrese
V Sareckém udoli 764/1, Dejvice, 160 00 Praha
6, ICO 069 80 091, zapsanou vobchodnim
rejstfiku vedeném Meéstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 292478 (dale jen ,Ubytovatel”)
na adrese Veleslavinska ¢.p. 282/45 a 284/43,
16200 Praha 6, Ceska republika (objekt na

uvedené adrese dale téz ,Rezidence
Veleslavin® a prostory ur¢ené kuzivani
pfislusnym Ubytovanym a/nebo Skutecné

ubytovanym dale téz ,Apartmany”).

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

Ammendment no.1
HOUSE RULES

The present document (the "House Rules")
summarizes the basic house rules in force
throughout the apartments operated by
Rezidence Veleslavin, s.r.o., with its seat at
V Sareckém tdoli 764/1 Dejvice, 160 00 Prague
6, ID No. 069 80 091, entered in the Commercial
Register kept by the Prague Municipal Court in
Section C, File No. 292478 (the
"Accommodation Provider"), which are located
at Veleslavinska 282/45 a 284/43, 162 00
Prague 6, Czech Republic (whereas the building
complex at that address is also referred to as
"Veleslavin Residence"”, and the premises
designated for use by the respective Guests
and/or Actual Occupants are hereinafter also
referred to as "Apartments").

Ubytovaci fdd je nedilnou souédsti kazdé The House Rules form an integral part of
ubytovaci smlouvy uzaviene mezi each accommodation agreement made
Ubytovatelem a ubytovanym tykajici se between the Accommodation Provider and the

ubytovani a poskytovani sluzeb souvisejicich s
ubytovanim osoby ubytované (dale jen
~,Ubytovany”) v Rezidenci Veleslavin (dale jen
,Ubytovaci smlouva”).

Ubytovaci fad vydava Ubytovatel vsouladu s
ustanovenim § 1751 odst. 1 zdkona ¢. 89/2012
Sb., obcansky zakonik, v platném znéni
(,Obéansky zadkonik”) a Fidi se pravem Ceské
republiky.

Vyrazy oznacené velkym pismenem maji stejny
vyznam jako v pfislusné rezervacni nebo
Ubytovaci smlouvé, pokud z kontextu nebo z
tohoto Ubytovaciho fadu neplyne néco jiného. V
pfipadé rozporu ma pfednost vyznam pfifazeny
urcitému vyrazu v Ubytovaci smlouvé nebo
rezervacni smlouve.

Obecna pravidla:

1. K ubytovani musi byt kazda osoba radne
pfihlaSenau Ubytovatele. Za timto
ucelem je Ubytovany povinen ihned pfi
pfichodu do Rezidence Veleslavin
pfedlozit Ubytovateli

Guest with respect to the provision of
accommodation and related services to the
person who will live at Veleslavin Residence
(the "Occupant”, and the "Accommodation
Agreement”).

These House Rules have been issued by the
Accommaodation Provider in accordance with
Sec. 1751 (1) of the Civil Code (Act No. 89/2012
Coll.,, as amended - the "Civil Code"), and are
governed by Czech law.

Capitalized terms in these House Rules shall
have the same meaning as in the relevant
Reservation Agreement or Accommodation
Agreement, unless the context or these House
Rules suggest otherwise. In the event of
discrepancies, the preferred meaning of a given
term shall be that which has been assigned to it
in the Accommodation Agreement or in the
Reservation Agreement.

General Rules:

1. All accommodated individuals must be
properly signed up and checked in with
the Accommodation Provider. To this
end, the Occupant must present the
Accommodation Provider with valid ID
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platny prikaz totoznosti (zpravidla
obéansky pritkkaz nebo cestovni pas,
pfipadné vizum, pokud ma domovska ze
mé  Ubytovaného s Ceskou republikou
vizovou povinnost).
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(i.e., as a rule, their personal ID card or
passport), and must do so promptly
upon arriving at Veleslavin Residence.
In case is a visa for the Czech Republic,
the Occupant must present the valid
visa.

Odmeénu za ubytovani a sluzby s tim 2. The Occupant must pay the Fee for
spojené je Ubytovany povinen hradit accommodation and related services to
Ubytovateli dle podminek a v terminech the Accommodation Provider on such
stanovenych pfislusnou  Ubytovaci terms and by such dates as set out in
smlouvou, tj. zejména fadné a véas. the relevant Accommaodation
Agreement, i.e., in particular, duly and
on time.
Dluhy vzniklé v souvislosti s Ubytovaci 3. Any depts a§ may have accrued-ln
. . . . connection with the Accommodation
smlouvou je Ubytovany povinen uhradit
. . ., Agreement must be settled by the
nejpozdéji v posledni den ubytovani
L Y . . . Occupant no later than on the last day
pfed pfedanim Apartmanu zpét i
. of their stay, before they return the
Ubytovateli. .
Apartment to the Accommodation
Provider.
V pfipadé poruseni tohoto Ubytovaciho 4. In the event of a breach of these House
fadu vznika Ubytovateli pravo na Rules, the Accommodation Provider is
okamzité ukonteni pfislusné rezervacni entitled to summarily terminate the
smlouvy nebo Ubytovaci smlouvy. Za relevant Reservation Agreement or
takové poruseni se povazuje tez Accommodation Agreement. Late or
opozdeéna c¢i neldplnd thrada odmeény za incomplete payment of the Fee for
ubytovani nebo sluzby s nim spojené. accommodation and related services
qualifies as such a breach.
Zakazuje se nechavat vstupni dvefe do 5 The entrance door to Veleslavin

objektu Rezidence Veleslavin oteviené
na delsi nez nezbytné nutnou dobu.
Zakaz pousténi cizich osob do objektu.

Residence must not be left open for
longer than strictly necessary. There is
a ban on the entry of strangers.

Pruv):vdne Ur;a\;stevy’ mu?l byt tV,ZIdY Possible visit must always be let into
pu,s eny ytovanym - pres - centraint the Residence by Occupants.
branu.
Zakladni povinnosti Ubytovaného: Basic Obligations of the Occupant:
6. Ubytaovany je povinen zejména: 6. The Occupant is obliged, in particular:
a) Udrzovat poradek a gistotu v apartmanu a) Keep the apartment clean and tidy
b) Striktné Dodrzovat nocni klid, ktery je b) Keep the peace at night from 10PM till

stanoven od 22:00 do 06:00 6 AM
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9. V pfipadé

€) dodrzovat pofadek a Ccistotu vcelém
objektu Rezidence Veleslavin i vjeho
teésné blizkosti, zejména je povinen
komunalni odpad odkladat pouze na
k tomu uréena mista a dale je povinen
neodhazovat cigarety, drobné nedopalky
¢i odpadky;

d) oznamit neprodlené Ubytovateli
potfebu havarijnich oprav, a to okamzite
po zjisténi zavady (tel.:
+420 727 904 007) nebo pres aplikaci
hlaseni oprav dostupnou na adrese:
http://mujbyt.veleslavin.com/);

e) dbat prdv a opravnénych zajmd

ostatnich ubytovanych;

f) dodrzovat pozarni a evakuacni plan, jak
je vyznacten na pfislusnych mistech
v objektu Rezidence Veleslavin;

g) oznamit Ubytovateli do péti (5)
pracovnich  dnd od  pifedmétné
skutec¢nosti, zménu osobnich udajd

nebo jinych adajd uvedenych v pfislusné
ubytovaci smlouvé.

h) predat Ubytovateli Apartman vyklizeny
a ve stavu, v jakém jej pfevzal, s
pfihlédnutim k obvyklému opotfebeni;

ztraty klice od pfislusného
apartmanu, jeho zabouchnuti uvnitf
apartmanu a/nebo ztraty klice od vstupu do
objektu Rezidence Veleslavin je Ubytovany
povinen tuto skute¢nost neprodlené
oznamit Ubytovateli. Ubytovatel zajisti
otevieni apartmdany SOS klicovou sluzbou
nebo bezodkladnou vyménu vlozky na ucet
Ubytovaného. (cena dle aktudlniho ceniku
dostupného na webu www.veleslavin.com)

10. Ubytovany je povinen umoznit povéfenym

zaméstnancim  Ubytovatele  provedeni

10.
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0 keep everything inside Veleslavin
Residence and in its immediate vicinity
clean and in good order, i.e. in
particular, always place domestic
waste in the designated receptacles,
and never litter (cigarette butts, ashes,
waste);

d) promptly notify the Accommodation
Provider of the need of any emergency
repairs, immediately upon learning of
the relevant defect (phone No.
+420 727 904 007, or via the
application for reporting the need for
repairs, which can be accessed at
http://mujbyt.veleslavin.com/);

e) respect the rights and legitimate
interests of the other occupants;

f) observe the fire escape and evacuation
plan, which is on display in the relevant
places throughout Veleslavin
Residence;

g) notify the Accommodation Provider of
any changes to their personal data or of
other particulars specified in the
accommodation agreement, and do so
within five (5) business days from the
day on which the given change
occurred.

h) to personally return the Apartment to
the Accommodation Provider, vacated
and cleaned, in the same condition in
which they took it over, with a view to
customary wear and tear;

If the Occupant loses the key to their
apartment, accidentally locks themselves
out, and/or loses the key to the entrance to
Veleslavin Residence, the Occupant must
immediately notify the Accommodation
Provider. The Accommodation Provider
promptly arranges the opening of the
apartment via S0S key service or arranges
the replacement of locking elements at the
expense of the Occupant. (pricelist is
available on the website
www.veleslavin.com)

The Occupant must allow authorized staff
of the Accommodation Provider to take
physical inventories of the property inside
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

fyzické inventury majetku v Apartmanu a
jeho fadného uzivani.

Ubytovany je povinen umoznit Ubytovateli
provedeni pravidelného uklidu a kontrol.

Ubytovatel md prdvo odmitnout ubytovani
vétsiho poctu osob, nejsou-li tyto uvedeny v
pfislusné Ubytovaci smlouvé nebo pfislusné
rezervacni smlouve. V kazdém piipadé neni
mozno ubytovani vétsiho poctu osab, nez-li
umoznuje dispozi¢ni stav a omezeni osaob
v pfislusném Apartmanu vzdy stanoveny
Ubytovatelem.

Ubytovany je povinen informovat
Ubytovatele 0 existenci zavad
v prostorach Rezidence Veleslavin, a to bez
zbytec¢ného odkladu po jejich zjisténi. Pokud
byla zavada zplsobena pifimo ¢i nepiimo
Ubytovanym, odstrani Ubytovatel vadu na
naklady Ubytovaného.

Ubytovany je povinen, v piipadé zplsobeni
jakékoliv djmy Ubytovateli, Gjmu uhradit
pfevodem na bankovni Gcet Ubytovatele.
Odmitnuti splnéni této povinnosti zaklada
pravo Ubytovatele na okamzité ukonceni
pfislusné rezervatni nebo  Ubytovaci
smlouvy.

Ubytovany se zavazuje dodrzovat zakaz
koureni v prostorach Rezidence Veleslavin, a
to svyjimkou ktomu vyslovné vyhrazenych
mist.

VSechny spotiebice uZivané v prostorach
Rezidence Veleslavin musi vyhovovat
platnym technickym a bezpecnostnim

normam. Ubytovatel ma pravo zakazat
uzivani spotiebicd, a to zejména s ohledem
na kapacitu sité a bezpecnost.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
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the Apartment and check whether the
Apartment is being used in accordance with
the rules.

The Occupant must facilitate regular
cleaning, upkeep and checks by the
Accommaodation Provider.

The Accommodation Provider may refuse to
provide accommodation to any larger
number of individuals if they are not listed
in the relevant Accommodation Agreement
or Reservation Agreement. Inany case, the
number of occupants must never be higher
than the layout and size of the respective
Apartment allows, nor must it be higher
than the limit set by the Accommodation
Provider for the given Apartment.

The Occupant must notify  the
Accommodation Provider of any defects on
the premises of Veleslavin Residence, and
must do so immediately upon learning of
them. If the defect was directly or indirectly
caused by the Occupant, then the
Accommodation Provider will remove the
defect at the expense of the Occupant.

If the Occupant causes loss or damage of
any kind to the Accommodation Provider,
they must settle the relevant amount into
the Accommodation Provider's bank
account. Refusing to comply with this
obligation gives the Accommaodation
Provider the right to immediately terminate
the relevant Reservation Agreement or
Accommaodation Agreement.

The Occupant undertakes to observe the
smoking ban on the premises of Veleslavin
Residence, with the exception of explicitly
marked smokers' areas.

All household appliances used on the
premises of Veleslavin Residence must
conform to current technical standards and
safety standards. The Accommodation
Provider may prohibit the use of specific
appliances, with a particular view to grid
capacity and operational safety.
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17.

Ubytovany neni bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Ubytovatele
opravnény puajcovat klic od Apartmanu
tfetim osobam, ani neni opravnén
obstaravat z téchto kli¢t kopie.

Uzivani apartmanu:

18.

19.

20.

21.

22.

Ubytovany neni bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Ubytovatele opravnén uzivat
Apartman k jinému ucelu nez k
pfechodnému ubytovani.

Ubytovany je povinen byt udrzovat v tistote.

Kouteni ¢i jiny zplisob manipulace s chném
jsou v Apartmanu piisné zakdzany.

Ubytovany neni opravnén v Apartmdnu (ani
v prostorach Rezidence Veleslavin)
provozovat (ani umoznit tfeti osobe
provozovat) jakoukoli:

a) Cinnost voblasti erotického ¢i
pornografického préimyslu, zejména
vyrabét eroticka ¢i pornograficka
dila, at uz ve fotografické, filmové,

pocitacové, elektronické ¢i jiné
podobé, ani
b) Vydeélecnou ¢innost sexudlniho

charakteru, zejména prostituci ci
poskytovani sexualnich sluzeb jinou
formou (napf. dalkovym pfistupem
pies Internet), ani

c) Jinou ¢&innost, ktera by byla
vrozporu s pfislusnou Ubytovaci
smlouvu a/nebo timto Ubytovacim
fadem a/nebo obecné zavaznymi
piedpisy Ceské Republiky.

Ubytovany neni opravnen bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Ubytovatele:

20. Smoking

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

17. Without the Accommodation Provider's

prior written consent, the Occupant must
not lend the key to the Apartment to any
third party, nor must they furnish any
copies of such keys.

Use of the Apartment:

18. Barring the prior written consent of the
Accommodation Provider, the Occupant
may not use the Apartment for any
purpose other than taking temporary
residence there.

19. The Occupant must keep the apartment
clean.

inside the Apartment is
strictly forbidden, as is handling fire
generally.

21. The Occupant must not pursue or allow a
third party to pursue inside the
Apartment (or on other premises
pertaining to Veleslavin Residence) any
of:

a) Activity in the erotic or
pornographic industry, in
particular producing erotic or
pornographic works, whether in
photographic, film, computer,
electronic or other form, or

b) A gainful activity of a sexual
nature, in particular prostitution
or the provision of sexual
services by other means (eg
remote access via the Internet);
or

c) Other activities that would be in
conflict with the relevant
Accommodation Agreement
and/or the House Rules and/or
generally binding regulations of
Czech Repubilic.

22. Unless the Occupant has first obtained the

written consent of the Accommodation
Provider, they must not:
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a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

23.

24.

provadet stavebni Udpravy nebo jiné
podstatné zmény v Apartmanu ani
v jakychkoli jinych prostorach Rezidence

Veleslavin, a to vtetné drobnych zasahi do
sten (napf. v podobé vrtani ¢i zatloukani);

nabizet nebo pfenechat védomé prostory
vyhrazené mu k ubytovani jakékali jiné jiné
0sobé;

zfidit si na adrese zafizeni Rezidence
Veleslavin trvalé bydliste nebo sidlo
podnikani;

v apartmanu chovat ¢i pfechovavat jakakoli
zvitata;

skladovat, vyrabet nebo jinak pfechovavat
v prostorach Rezidence Veleslavin
vybusniny a vybusné predmeéty, vcetne
predmétd zabavni pyrotechniky;

drzet, vyrabét nebo prechovavat omamné
nebo psychotropni latky anebo jedy, nejde-li
o léciva, jejichz uzivani bylo Ubytovanému
pfedepsano lékafem;

poSkozovat ¢&i zneuzivat hasici pfistroje
nebo jiné vécné prostfedky pozarni ochrany
a pozarné bezpecnostni zafizeni, popfipade
znemoznfovat jejich pouZziti.

Ubytovany je povinen pouzivat veskeré
spotfebice umisténé vbyté vsouladu
s navodem k pouziti a pouzivat cistici a dalsi
prostfedky ktomu vyhradné urtené. Stav
spotiebi¢cd bude Ubytovatelem pravidelné
kontrolovan, pfipadné sSkody budou pak
ihned Ubytovatelem prefakturovany
Ubytovanému

Ubytovany je povinen byt pravidelné
vétrat, denné minimalné na 10 - 15 minut.

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

23.

24.

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

carry out structural maodifications or any
other substantial changes inside the
Apartment or on any other premises of
Veleslavin Residence, including minor
manipulations of the walls (e.g. by drilling
holes or driving in nails);

deliberately offer the premises set aside
for accommodation of the Occupant to any
other person, or make them available to
such other person;

register the address of Veleslavin
Residence as their place of permanent
residence or business address;

keep or harbor any pets at the
Apartment;

store or produce explosives or explosive
items, including pyrotechnic articles, on
the premises of Veleslavin Residence, or
use the premises of Veleslavin Residence
as a clandestine clearing place for such
items;

possess, produce, or conceal narcotic
drugs or psychotropic substances or
poison, unless these qualify as prescription
drugs for which the Occupant has a
prescription from their physician;

damage or abuse fire extinguishers or
other physical means of fire prevention
and fire safety installations, or disable
them.

The Occupant must use all the household
appliances placed in the aparment
regarding to manuals and use only the
proper detergents tailored for such
appliances. The state of the appliances will
be controled by the Accomodation provider
on a regular basis. Possible damages will be
immediately charged.

The occupant must ventilate the
apartment on a daily basis, at least for
10-15 minutes. It protects the place from
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25.

26.

V pfipadé

Zabrani se tak srazeni vihkosti a tvorbe
plisni v objektu.

Ubytovany je povinen hlasit zahraniéni
navstévy, které se v Rezidenci budou
zdrzovat déle nez 1 den. Tyto navstévy
podléhaji rekreaénimu poplatku
15,-Ké/den, ktery je Ubytovatel povinen
odvést a ktery bude piefakturovan
ubytovanému. Ubytovatel je povinen tyto
pobyty neprodlené ohlasit cizinecké policii
CR.

Ubytovany je povinen brat ohledy na zivotni
prostifedi, zejména neplytvat energiemi,
vodou a recyklovat odpad. Zakazuje se
ponechavat pfi opusténi Apartmanu plné
oteviend okna.

poruseni jakékoli povinnosti

Ubytovaného vyplyvajici z €lanka 18 az 26
Ubytovaciho fadu vznika Ubytovateli pravo
okamzité a bez nahrady ukonéit pFisluSnou
Ubytovaci smlouvu.

Uzivani spoleénych prostor:

27.

28.

29.

a)

Spole¢né prostory vobjektu Rezidence
Veleslavin  se  uzivaji jen kuaceldm
odpovidajicim jejich povaze, tak aby
nedochdzelo komezovani prav ostatnich
ubytovanych ani jinych osaob.

Ubytovatel ma pravo zamykat jakeékoli
spoleéné prostory objektu Rezidence
Veleslavin. Klice od teéchto prostor jsou
umistény u Ubytovatele na misté ktomu
urceném.

Zakazuje se:

umistovani a pfemistovani predmétd, a to

vtetné nabytku, kytek, reklam, plakatd;

25.

26.

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

cummulating hummidity and creation of
mould.

The occupant must inform the
Accomodation provider about foreign
visit which is going to stay in the
Residence more than one day. This visit
is liable to recrational fee 15CZK/per
day and need to be reported to the
Foreign police. The recreational fee will
be invoiced to the Occupant.

The Occupant must be mindful of the
environment, and in particular shall take
care not to waste energy or water and to
separate waste. Leaving the windows
open wide during absences from the
Apartment is forbidden.

In the event of a breach of any of the
Occupant's obligations arising from the
Articles 18 - 26 of the House Rules, the
Accommodation Provider may summarily
terminate the Accommodation Agreement
without compensation.

Use of the Common Areas:

27.

28.

29.

a)

The common areas belonging to
Veleslavin Residence shall always be
used for purposes that reflect and
respect their character, so as to avoid any
infringement of rights of other
occupants or third parties.

The Accommodation Provider is entitled
to put any particular common areas of
Veleslavin Residence under lock. Keys to
these areas will be kept in a designated
place with the Accommodation Provider.

The following activities are forbidden:

Placing or moving items such as furniture,
potted plants, advertisements, banners;
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b)

0)

d)

e)

f)

30.

31.

32.

a)

b)

33.

a)

b)

)

vstup na stfechu objektu Rezidence
Veleslavin;

manipulovat s otevienym ohném;

uzivat hasici pfistroje za jinym Gcelem nez
haseni ohng;

koufit mimo vyslovné k tomu vyhrazena
mista;

uzivani omamnych a psychotropnich latek.

Skladovani kol a kotarkd je mozné pouze
vmistech  Ur€enych ktomuto  dcelu
Ubytovatelem. Pokud se smluvni strany
nedomluvi jinak

Spole¢né prostory vobjektu Rezidence
Veleslavin  jsou za Gcelem zajisténi
bezpetnosti  monitorovany  kamerovym
systémem.

Spolecné chodby:

z dlivodu zachovani prichodnosti pro pozarni
Ucely se zakazuje umistovat nabytek Cci
jakeékoli jiné pfedmety.

Zakaz koufeni uvnitf budovy.

Venkovni prostory:

je povoleno koufit pouze na vyhrazenych
mistech;

Je zakazano vstupovat do prostoru dvora
mimo zonu uré¢enou pro koufeni.

jsou Ubytovani povinni dodrzovat pofadek;

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

b) Climbing on the roof of Veleslavin
Residence;

c) Handle open flames;

d) Use fire extinguishers for any purpose
other than putting out fires;

e) Smoking outside the explicitly marked
smokers' areas;

f) Using narcotic drugs or psychotropic
substances.

30. Bicycles and prams may only be parked in
the areas specially designated for this
purpose by the Accommaodation Provider.
Unless the Parties have agreed in writing
on a different arrangement.

31. For greater security, the common areas
at Veleslavin Residence are monitored by
CCTV.

32. Common corridors:

a) No furniture or other items of any kind
may be placed, as the gallery / walkway
must at all times remain navigable as a
fire escape route.

b) Smoking inside of the buildings is
strictly prohibited

33. Outside areas:

a) Smoking is forbidden except for specially
designated smokers' corners;

b) It is forbidden to enter the courtyard
except for the smoking areas.

c) Occupants must keep everything in order;
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PRILOHAC.2
Cena a Platebni podminky

Smluvni strany se dohodly, ze jejich
dohoda obsazena v najemni smlouve
tykajici se zplsobu a dodani a
vyluctovani ceny elektfiny je blize
upravena ujednanim obsazenym v této
Pfiloze.

Ubytovatel se zavazuje:

Dodavat Ubytovanému pfimym vedenim

elektfinu vyrobenou vjim
provozovanych vyrobndach
z obnovitelnych zdrojt energie

v dohodnutém mnozstvi,

Zajistit dodavku elektfiny z distribu¢ni
soustavy, a to nakupem od spolecnosti
s platnou licenci na obchod s elektfinou
na zdkladé smlouvy o sdruzenych
sluzbach dodavky elektiiny ze siteé
nizkého napéti tak, aby pokryl celou
spotfebu Ubytovaného v pfipadé, ze
dodavka podle pism. a) ktakovému
pokryti  spotfeby nepostacuje, a
pfedctovat takto zakoupenou elektfinu
Ubytovanému.

Cena za dodavku elektfiny zvyroben
elektfiny provozovanych Ubytovatelem
je  smluvni, ve wvysi rovnajici se
jednotkové cené elektfiny podle odst. 4,
tj. jednotkové cené elektfiny dodané
Ubytovateli obchodnikem s elektfinou,
kterd neptekro¢i cenu dominantniho
dodavatele na distribuénim Gzemi.
K cene bude pfipoctena DPH v souladu
s platnou legislativou.

Cena za sdruzené sluzby dodavky
elektfiny (sluzby distribuce, regulované
platby a komoditni slozky ceny)
zakoupené u obchodnika s elektfinou je
sjednana ve smlouve s timto
obchodnikem. Ubytovatel veSkerou
elektfinu odebranou od dodavatele
komaodity v souladu s ustanovenim §28
odst. 1 pism. g) energetického zakona

1.

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

AMMENDMENT NO. 2
Price and payment terms

Parties have agreed that their
agreement contained in the
Accommodation agreement regarding
the manner, delivery and settlement of
the price of electricity power is further
regulated by the provisions contained in
this Annex.

The Accomodation provider undertakes:

To provide electricity power, made in the
renewable energy resources owned by
the Accommodation provider, to the
Guest by direct power line in the agreed
amount

To provide the supply of electricity
power from distribution network by
purchasing from a company with a valid
electricity trading license in order to
cover the consumption of the
Beneficiary in case the supplies
mentioned in the a) are not sufficient.
The Accommodation provider is allowed
to re-invoice electricity to the Beneficiary
purchased in this way.

The price for the supply of electricity
from the solar power plants runned by
the Accommodation  Provider is
contractual. Parties have agreed on a
price equal to the unit price of electricity
mentioned in paragraph 4, ie the unit
price of electricity supplied to the
Accommodation  Provider by the
electricity trader, which does not exceed
the price of the dominant supplier in
the distribution territory. VAT will be
added to the price in accordance with
applicable legislation.

The price for associated electricity
supply services (distribution services,
regulated payments and commodity
components of the price) purchased
from an electricity trader is agreed in
the contract with the electricity trader.
The landlord shall take all electricity
taken from the supplier of the
commodity in accordance with the
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pfedctovavd podle skutec¢né spotieby
véetné stalych meésicnich plateb (v
pomeérné casti) vyplyvajicich ze Smlouvy
o sdruzenych sluzbach dodavky elektfiny
Ubytovanému a to bez jakékoliv
pfirdzky.

Ubytovany je dale povinen paodilet se na
nakladech spojenych s dodavkou
elektfiny a to na:

Udrzbu  odbérného misto  pausalni
tastkou ve vysi stanovenou pro aktualni
obdobi

Nakladech na spotfebu elektfiny ve
spole¢nych prostorach a technickém
zdzemi domu a to pomérnou ¢asti ve
vySi 1/30 ze skute¢né spotieby. Tyto
naklady budou uactovany dle ¢lanku 4
vyjma stalych meésicnich plateb.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze
celkova cena spotfebované elektfiny
Ubytovanym bude uréena za jednotlivé
kalendafni meésice trvani této smlouvy
jako hodnota zjisténa na podruzném
elektroméru  vyndsobena sjednanou
cenou elektfiny.

Smluvni strany prohlasuji a cini
nespornym, ze misto dodavky neni
odbérnym mistem ve smyslu ustanoveni
82 odst. 2 pism. a) energetického
zakona, jelikoz se nejednad o odbérné
misto pfipojené pfimo k pfenosové
nebo distribuc¢ni soustavé. Misto
dodavky je mistem, ve kterém se
uskute€nuje pfedani a odbér dodavky
elektfiny od Ubytovatele méfené
podruznym elektromérem

ACCOMMODATION AGREEMENT no.

provisions of Section 28, Para. g) of the
Energy Act recharges according to the
actual consumption, including the fixed
monthly payments (in a pro rata part)
resulting from the Contract on
Assaociated Services of Electricity Supply
to the Resident without any surcharge.

The Resident is also obliged to share
the costs associated with the supply of
electricity, namely:

Maintenance of the offtake point by a
flat rate of the amount set for the
current period

The cost of electricity consumption in
the common areas and technical
facilities of the house in proportion to
1/30 of the actual consumption. These
costs shall be charged in accordance
with Article 4, except for the fixed
monthly payments.

The Contractual Parties further agreed
that the total price of electricity
consumed by the Resident shall be
determined for each calendar month of
the duration of this contract as the
value found on the secondary electricity
meter multiplied by the ageed price of
electricity.

The contracting parties declare and
make it unquestionable that the place
of delivery is not a point of delivery
within the meaning of Section 2 para. a)
of the Energy Act, as it is not a supply
point connected directly to the
transmission or distribution system.
The place of delivery is the place where
the delivery and consumption of
electricity supply from the Landlord
measured by the secondary electricity
meter takes place



